Cyrus Pre X

Gebrauchsanleitung

WICHTIGE HINWEISE! Unbedingt vor Benutzung des
Gerates lesen!

VORSICHT:Das Ausrufungszeichen soll lhre Aufmerksamkeit auf
besonders wichtige Bedienungs- und Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung lenken.

ACHTUNG: Das Blitzzeichen weist Sie auf die Gefahr eines
elektrischen Schlages durch Bauteile im Innern des Geréates hin.

Offnen des Gerates nur durch fachkundiges Personal.

Warnung: Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, dirfen die
Abdeckungen oder Gehdusewande dieses Geréats nicht entfernt werden. Das
Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Warnung: Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, darf dieses
Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

BEACHTEN SIE DIE VORSICHTSHINWEISE: Alle Vorsichtshinweise am Produkt
und in der Gebrauchsanleitung missen beachtet werden.

LESEN SIE ALLE ANLEITUNGEN: Alle Anweisungen zur Sicherheit und zum
Betrieb missen vor der Benutzung des Gerates gelesen werden.

BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNGEN AUF: Die Anweisungen zur Sicherheit und
zum Betrieb miissen zum Nachlesen aufbewahrt werden.

BEFOLGEN SIE DIE ANWEISUNGEN: Alle Anweisungen zur Sicherheit und zum
Betrieb missen befolgt werden.

REINIGUNG: Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen. Keine fliissigen
Reinigungsmittel oder Sprays verwenden. Das Gerat mit einem angefeuchteten
Tuch reinigen.

WASSER UND FEUCHTIGKEIT: Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der
Nahe von Wasser, z. B. Badewanne, Waschbecken, Spiile, Waschkibel, im
feuchten Keller oder in der Nahe eines Swimmingpools oder dergleichen. Das
Gerat darf niemals tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten ausgesetzt werden.
Stellen sie keinesfalls Vasen oder andere fliissigkeitsgefiillte Behalter auf das
Gerét.

WARME: Das Produkt darf nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizungskorpern, Heizgeraten, Ofen oder von anderen warmeerzeugenden
Produkten (einschlieRlich Verstarkern) aufgestellt werden.

LUFTUNG: Die Schlitze und Offnungen im Gehause dienen zur Beliiftung, welche
den ausfallsicheren Betrieb des Produkts sicherstellt und es vor lbermaRiger
Erwarmung schiitzt. Diese Offnungen diirfen nicht blockiert oder verdeckt werden.
Aus dem Grund darf das Produkt nicht auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder
eine ahnliche weiche Oberflache gestellt werden. Das Produkt eignet sich nicht fir
den Einbau in ein Bucherregal oder ein Gestell, es sei denn, fir eine
ausreichende Beliiftung ist gesorgt und die Anweisungen des Herstellers werden
eingehalten.

EINDRINGEN VON GEGENSTANDEN ODER FLUSSIGKEITEN: Durch die
Offnungen diirfen keinerlei Gegenstande in das Gerat eingeschoben werden, da
diese gefahrliche Spannungspunkte berlihren oder Teile kurzschlieBen kdnnten,
was einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen kann.

ZUBEHOR: Stellen Sie dieses Produkt nicht auf einen instabilen Rollwagen,
Stander, Stativ oder Tisch oder bringen Sie es nicht an einer instabilen Halterung
an. Es kann herunterfallen, wobei Personen verletzt werden und Schaden am
Produkt entstehen kdnnen. Verwenden Sie nur Rollwagen, Stander, Stative,
Halterungen oder Tische, die vom Hersteller empfohlen oder die mit dem Produkt
verkauft werden. Bei der Wandmontage des Produkts sind die Anweisungen des
Herstellers zu befolgen und das vom Hersteller empfohlene Zubehér ist zu
verwenden.

TRANSPORT: Wenn das Produkt auf einem Wagen transportiert
wird, ist Vorsicht geboten. Durch plétzliches Anhalten,
UbermaRige Gewaltanwendung und unebenen Boden kann der
Wagen mit dem Produkt umstiirzen.

ZUSATZGERATE: Verwenden Sie keine Zusatzgerate, die nicht vom Hersteller
empfohlen werden, da Gefahren entstehen kénnen.

NETZSPANNUNG: Dieses Produkt darf nur mit der auf dem Gerateschild
angegebenen Netzspannung betrieben werden. Wenn Sie nicht wissen, welche
Netzspannung bei Ihnen vorliegt, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder lhr
Elektrizitatswerk. Hinweise zu den Produkten, die mit Batterie oder anderen
Stromquellen betrieben werden, entnehmen Sie der Bedienungsanleitung.

UBERLAST: Wandsteckdosen, Verlangerungskabel oder integrierte Steckdosen
dirfen nicht (berlastet werden, da dies die Gefahr eines Brandes oder
elektrischen Schlages verursachen kann.

—_—

NETZKABELSCHUTZ: Netzkabel missen so verlegt werden, daR ein
Dartiberlaufen oder Einklemmen durch Gegenstande verhindert wird. Besonders
ist auf die Abschnitte des Kabels in der Nahe eines Steckers, einer Steckdose
oder der Austrittsstelle aus dem Gerat zu achten.

OFFENE FLAMME: Keine offenen Flammenquellen wie z. B. Kerzen diirfen auf
das Gerat gestellt werden.

BLITZSCHUTZ: Bei Gewittern oder wenn das Produkt langere Zeit
unbeaufsichtigt oder unbenutzt bleibt, ziehen Sie als zusétzliche
Schutzmainahme den Netzstecker und trennen Sie die Antenne oder das
Kabelsystem. Damit werden Schéden durch Blitz oder Spannungsstofie
verhindert.

VORISICHT! GEPOLTER STECKER (NUR IN DEN USA UND KANADA):
Zur Verhinderung eines elektrischen Schlages mul® der flache Steckerstift in den
breiten Schlitz der Steckdose eingesteckt werden. Den Stecker ganz einstecken.
Wenn der Stecker nicht in Ihre Netzsteckdose paft, diirfen Sie diesen nicht
andern oder abtrennen. Lassen Sie von einem ausgebildeten Elektriker eine
geeignete Steckdose installieren.

NETZVERSORGUNG:

Der eingekerbte |IEC-Stecker des mitgelieferten Netzkabels gehdrt in den
entsprechenden Anschlufl @ auf der Riickseite des Geréts. Die Netzsicherung ®
befindet sich ebenfalls auf der Riickseite neben dem Netzschalter. Sie darf
ausschlieRlich durch folgende Typen ersetzt werden:

GrolRbritannien / Europa - 230V T800mAL 20mm

Die vorgeschriebene Betriebsspannung ist auf einem riickseitigen Aufkleber
angegeben. Stellen Sie vor dem Anschlufl sicher, daR diese Ihrem ortlichen
Stromnetz entspricht, z. B.

230V Produkte: Spannungsbereich von 220V-240V

Wenn Sie in eine andere Region mit unterschiedlicher Netzspannung umziehen,
wenden Sie sich an lhren Cyrus Vertrieb, um die Anpassung des Geréats
vorzunehmen.

REPARATUREN:

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu reparieren oder die Verkleidungen
zu entfemen, da Sie sich dadurch Hochspannung oder anderen Gefahren
aussetzen wiirden. Uberlassen Sie alle Reparaturen den Fachleuten.

BEDINGUNGEN, DIE REPARATUREN ERFORDERN: Ziehen Sie den
Netzstecker und beauftragen Sie den Kundendienst mit der Reparatur des
Gerates, wenn:

. Netzkabel oder -stecker beschadigt sind

. Flissigkeit oder Gegensténde in das Gerét eingedrungen sind

. das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt wurde

. das Gerat heruntergefallen oder anderweitig beschadigt ist

. das Gerdt unter Befolgung der Bedienungsanleitung nicht normal
funktioniert.  Verstellen Sie nur die Regler, die in der
Bedienungsanleitung  beschrieben werden. Das unsachgeméfRe
Verstellen von anderen Reglern kann Schaden verursachen und
aufwendige Reparaturen durch einen qualifizierten Techniker erfordern,
um das Geréat wieder in seinen normalen Betriebszustand zu versetzen.

. das Produkt eine deutliche Leistungsminderung aufweist - in dem Fall ist
eine Reparatur notwendig.

ERSATZTEILE: Wenn Ersatzteile erforderlich sind, sollten Sie sich vergewissern,
daf der Techniker Ersatzteile verwendet, die vom Hersteller angegeben werden
oder die die gleichen Eigenschaften wie die Originalteile aufweisen. Unzuldssige
Ersatzteile konnen Bréande, elektrischen Schlag oder andere Gefahren
verursachen.

SICHERHEITSKONTROLLE: Bitten Sie den Techniker, im Anschluf an
Wartungs- oder Reparaturarbeiten Sicherheitskontrollen durchzufihren, um den
ordnungsgeméaRen Betriebszustand des Geréates zu bestatigen.

KUNDENDIENSTZENTRALEN:

Wenden Sie sich bei Fragen zum Produktservice oder bei technischen Problemen
nur an autorisierte Cyrus-Kundendienstzentralen. Eine Liste der Hauptzentralen
finden Sie auf der hinteren Umschlagseite dieser Bedienungsanleitung.




Gebrauchsanleitung

Cyrus Pre X

Willkommen in der Cyrus Welt!

Anschluf von Tape/Disc Recordern

Vielen Dank, daB Sie sich fir Produkte aus der Cyrus-Serie entschieden
haben. Mit ,state-of-the-art* Konzeptionen und hervorragender Produktqualitat
konnten wir weltweit zahllose Preise gewinnen. Wir sind sicher, dal® lhnen
dieses Gerat — von einem der anerkanntesten HiFi-Hersteller — immer viel
Freude bereiten wird.

Lesen Sie bitte diese Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit der
Installation beginnen. So kdnnen Sie Ihren Pre X sicher und korrekt in Betrieb
nehmen.

Vorbereitung der Installation

Bevor Sie Ihren Pre X in Betrieb nehmen, tberprifen Sie bitte, ob sich die
folgenden Teile in der Accessory-Schachtel befinden:

e Garantiekarte (mit Bedienungsanleitung)

e Netzkabel

e Fernbedienung

e 2xCinch-Kabel fiir MC-BUS Verbindung

Bewahren Sie die Verpackung nach dem Auspacken auf.

Bauen Sie lhren Pre X an einem ausreichend bellifteten Platz auf - in
angemessener Entfernung von starken Warmequellen, geschiitzt vor Staub
und Feuchtigkeit. Stellen Sie den Pre X niemals unter ein anderes Gerat oder
auf irgendeine Oberflache, die die Kihlung durch Verstopfen der
Ventilationséffnungen behindern konnte.

INSTALLATION (siehe Abbildung 1 des Faltplattes)

Ein Bandaufnahmegerat kann auf zweifache Weise am Pre X angeschlossen
werden: wird eine Tape-Monitor Schaltung gewinscht (fiir Dreikopf
Cassettendecks etc.) schlieft man den Taperecorder an TP2 an. Wird Tape-
Monitor nicht bendtigt, empfehlen wir den TP1 AnschluB.

Zum AnschluBl eines Taperecorders sind zwei Cinch-Kabel erforderlich.
Verbinden Sie ein Kabel von der Output oder Playback Buchse des Recorders
mit dem entsprechenden Tape-Input - TP1 IN ® oder TP2 IN ® des Pre X
und das zweite Kabel von der Input oder Record Buchse des Recorders mit
den Aufnahme Ausgang — TP OUT ® Buchsen des Pre X.

ANMERKUNG: Wenn Ihr erster Taperecorder an TP2 angeschlossen ist, kann
ein zweiter zusatzlich, nur fir Wiedergabe, an TP1 angeschlossen werden.
Diese Einrichtung erméglicht das Kopieren von TP1 zu TP2.

AnschluB eines Kopfhorers

Die Kopfhorerbuchse ® ist eine Standard 6.35 mm Klinkenbuchse zum
Anschluf eines Stereokopfhérers. Der Kopfhdrer kann permanent mit dem
Verstarker verbunden bleiben und Uber den Schalter auf der Geratefront
aktiviert werden.

MC-Bus Systemverbindung (siehe Abbildungen 1 und 7)

Erklarung der Nummern auf der Riickseite des Pre X:

1. MC-BUS-System Anschluf 9. AV-Eingang

2. Vorverstarker-Ausgang 2 10. Tuner-Eingang

3. Vorverstarker-Ausgang 1 11. CD-Eingang

4. Tape-Ausgang 12. PSX-R-Anschluf}
5. Tape 2-Eingang 13. Kopfhéreranschluf
6. Tape 1-Eingang 14. Netzeingang

7. Aux 2-Eingang 15. Hauptsicherung
8. Aux 1-Eingang 16. Netzschalter

AnschluB an die Netzversorgung

Stecken Sie die Buchse des mitgelieferten Netzkabels in den riickseitigen
NetzanschluR @ des Pre X. Dann stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

AnschluB an einen Endverstarker

Uber die MC-Bus-Buchsen @ konnen Sie lhre verschiedenen Cyrus-
Komponenten so miteinander verbinden, dafl die Geréte zentral gesteuert
werden. Zum Aufbau einer MC-Bus-Kette verbinden Sie mit einzelnen Cinch-
Kabeln den MC-Bus-Ausgang der ersten mit dem MC-Bus Eingang der
nachsten Cyrus-Komponente, bis Sie am Eingang der ersten Cyrus-
Komponente die Schleife vollenden.

Sind die Verbindungen hergestellt, kdnnen Sie an der Frontplatte des Pre X
oder Uber die Fernbedienung alle Komponenten ein- und ausschalten. Wenn
Sie den CD-Eingang des Pre X wahlen, dann schalten Sie damit den Pre X,
die Cyrus-Endstufe und den Cyrus CD-Spieler ein. Schalten Sie den Pre X in
den Standby-Modus, dann schalten die anderen Komponenten ebenfalls ab.
Wenn ein Cyrus AV5 oder AV8 in die MC-Bus-Verbindung eingeschleift ist
und der VI-Eingang gewahlt wurde, dann erfolgt eine automatische
Lautstarke-Kalibrierung.  Weitere Details lesen Sie bitte in der
Bedienungsanleitung des Cyrus AV5 oder AV8 nach.

Externes geregeltes Netzteil Cyrus PSX-R

Verbinden Sie den Ausgang "Pre-amplifier 1 Output" Uiber eine handelstibliche
Tonleitung (Cinch-Kabel) mit den Eingangsbuchsen |hres Endverstarkers. Der
zweite Ausgang "Pre-amplifier 2 Output" ist zum Anschluf} eines weiteren
Endverstérkers bestimmt, wenn Ihre Anlage z.B. fiir "bi-amping" (getrennte
Verstérkung von Tiefton- und Mittel-/Hochtonbereich) konzipiert ist.

AnschluB der Signalquellen

Verbinden Sie die Cinch-AnschluBkabel Ihrer anderen Gerdte mit den
Buchsen auf der Rickseite des Pre X, wie in der Zeichnung der
AnschluBbuchsen beschrieben. Achten Sie dabei immer darauf, dal die
Stecker fir die jeweiligen Kandle korrekt eingesteckt werden. Der Pre X
verfugt Uber AnschluBmdglichkeiten fiir einen CD-Spieler = CD @, einen
Tuner = TU @, einen DVD-spieler oder einen Heimkino-Decoder = AV ® und
zwei Reserve-Eingangen = AU1 ® und AU2 @. Bitte (berprifen Sie die
technischen Daten dieser Gerate, bevor Sie diese an den Pre X anschlieRen.

AnschluB eines Plattenspielers

Der Pre X besitzt keinen Phono-Eingang. Zum AnschluR eines Plattenspielers
wird deshalb eine externe Phonostufe benétigt.

Das PSX-R ist ein geregeltes externes Zusatznetzteil, das sowohl die
Klangqualitat Ihres Pre X als auch seine Stromabgabefahigkeit steigert. Das
PSX-R versorgt alle analogen und signalrelevanten Bereiche des Pre X mit
reiner, dulerst stabiler Gleichspannung, wahrend alle Ubrigen Sektionen
intern versorgt werden. Das isoliert die empfindlichen Analog-Sektionen gegen
Stdrimpulse aus der Steuerungselektronik und aus dem Netz sowie
verbleibende Brummspannung aus dem Netzteil.

Um das PSX-R mit dem Pre X zu betreiben, stecken Sie das fest montierte
Kabel des PSX-R in die mehrpolige Buchse auf der Riickseite des Pre X (®,
Abb. 1). Sie missen beide Komponenten mit dem Netz verbinden.




Cyrus Pre X

Gebrauchsanleitung

BEDIENUNG (siehe Abbildung 2 des Faltblattes)

Muting

Erklarung der Nummern auf der Frontplatte des Pre X

1. Mute-Taste 8. TP1-Taste

2. Standby-Taste 9. AU2-Taste

3. Standby-Leuchte 10. AU1-Taste

4. Balance-Funktionstaste 11.  Video-AV-Taste
5. Infrarot-Empfanger 12.  Tuner-Taste

6. Lautstarke-Regler 13. CD-Taste

7. TP2-Tape Monitor-Taste

Einschalten

Die Betatigung der Mute-Taste @ blendet die Lautstarke auf Minimal-Pegel,
ohne die bestehende Lautstarke-Einstellung zu verandern. Wurde die Mute-
Taste betatigt, leuchtet die rote Minimum-Anzeige der Lautstarke-Skala
zusatzlich auf. Durch leichtes Drehen des Lautstarke-Knopfs oder erneutes
Betatigen der Mute-Taste wird die Mute-Funktion aufgehoben und
automatisch die vorher gewahlte Lautstarke wieder hergestellit.

Horen tiber Kopfhorer

Wenn der Verstéarker mit dem Netz verbunden ist, dient die Standby-Taste @
zum Ein- und Ausschalten. Die Standby-Leuchte ® leuchtet rot, wenn der
Verstérker ausgeschaltet ist und griin, wenn er arbeitet. Der Pre X schaltet
sich auch ein, wenn eine der Eingangsquellen Taste ®-® gewahlt wird.

Bei normaler Benutzung des Pre X sollte das Gerat standig mit dem
Stromnetz verbunden bleiben. Wahrend Iangerer Abwesenheit (z.B. Urlaub)
empfehlen wir, das Gerat vom Stromnetz zu trennen.

Schalten Sie Ihr Gerét ber die Standby-Taste aus, bleiben alle zuletzt
gewahlten Einstellungen bis zum néchsten Gebrauch erhalten.

Eingangswahl

Um den Kopfhérer zu aktivieren, driicken Sie die PHONES Taste ®. Die
MUTE-Anzeige am unteren Ende des Lichtrings leuchtet jetzt orange und die
Lautsprecher werden ausgeblendet. Um die Lautsprecher wieder zu
aktivieren, drlicken Sie nochmals die PHONES Taste ®.

ANMERKUNG: Die PHONES Taste ® reagiert nur wenn ein Kopfhorer mit
dem riickseitigen Anschluf’ des Pre X verbunden ist.

Achtung: Sollten Sie im Kopfhdrerbetrieb mit groRer Lautstarke horen, stellen
Sie diese unbedingt vor dem Umschalten auf Lautsprecherbetrieb wieder auf
normalen Pegel.

Programmierbare Eingangsempfindlichkeit
(siehe Abbildung 5 )

Mit den Eingangs-Tasten ®-® kénnen Sie den gewiinschten Eingang
wahlen. Ein rotes Ldmpchen ber diesen Tasten signalisiert, welcher Eingang
gewahlt wurde.

Tape/Disc Wiedergabe und Aufnahme

Wiedergabe: Durch betétigen der TP1 Taste ® kdnnen Sie eine Aufnahme
abspielen (eines mit TP1 verbundenen Taperecorders) oder TP2 @ (eines mit
TP2 verbundenen Taperecorders). Zusétzlich zur angewéahlten Quelle leuchtet
das Indikatorldmpchen oberhalb der TP2 Taste, wenn diese gedriickt wurde.
Durch erneutes driicken der TP2 Taste wird dessen Funktion deaktiviert.
Verfugt der Taperecorder Uber ein Dreikopf-System, kann die Aufnahme nach
betétigen der TP2 Taste, wahrend der Aufnahme Uber den dritten Tonkopf
abgehort werden.

Aufnahme: Um aufzunehmen, wahlen Sie eine Signalquelle mittels der
entsprechenden Tasten ®-® und folgen den Anweisungen lhrer Taperecorder
Gebrauchsanleitung.

Kopieren: Tape-Kopien sind mdglich, wenn der an TP1 angeschlossene
Recorder wiedergibt und der an TP2 angeschlossene aufnimmt.

ANMERKUNG: Aufnahmen von TP2 auf TP1 sind nicht méglich.

Lautstarke- und Balance-Einstellung (siehe Abbildung 4)

Der Drehknopf ® am Pre X dient sowohl der Lautstarke- als auch der
Balance-Einstellung.

Lautstarke: Im normalen Betrieb andert der Drehregler ® die Lautstarke in 1-
dB-Schritten von minimaler bis maximaler Lautstarke. Der Leuchtring hinter
dem Drehknopf stellt eine kalibrierte Lautstarkeskala dar und verandert sich
proportional zum gewahiten Pegel. Wenn der Regler auf Minimum steht,
leuchtet lediglich die erste Diode des Leuchtrings rot. Wenn das Gerat mit der
Standby-Taste abgeschaltet wurde, bleibt die zuletzt gewahlte Lautstarke
gespeichert.

Balance: Driicken Sie die MODE Taste auf der Fernbedienung um die
Funktion des Lautstarke Einstellers auf der Geratefront ® auf Balance
umzustellen.

In dieser Betriebsart kénnen Sie sowohl die Balance um bis zu +/- 4 dB nach
links oder rechts verschieben, als auch bei weiterem Drehen des Knopfs bis
zum auleren Ende einen Kanal komplett abschalten. Der Balance-Modus wird
funf Sekunden nach Loslassen des Drehknopfs automatisch verlassen. Er
kann auch vorher durch nochmaliges Driicken der Balance-Taste abgeschaltet
werden.

Schalten Sie von einem Eingang zum néchsten, variiert die Lautstarke wegen
der unterschiedlichen Ausgangspegel der angeschlossenen Komponenten
immer ein wenig. Um diesen Effekt zu kompensieren, kénnen Sie mit dem
Kalibrierungsspeicher des Pre X alle Eingangsempfindlichkeiten bezogen auf
den CD-Eingang kompensieren. Um eine Anpassung der Eingange
vorzunehmen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Wahlen Sie den CD-Eingang und stellen den Drehregler auf
Zimmerlautstérke.

2. Wahlen Sie den Eingang der justiert werden soll und halten Sie die
Taste gedriickt bis die Lautstarkeanzeige auf Empfindlichkeits-
Kalibrierung umschaltet.

3. Cleichen Sie nun die Lautstirke des gewahlten Eingangs an die
Lautstarke des CD-Spielers an. Sie konnen den Abgleich an der
Lautstarkeanzeige ablesen.

4. Speichern Sie die Kalibrierung indem Sie den schon vorher gewahlten
Eingang erneut driicken.

Wiederholen Sie die Schritte 2-4, um weitere Eingénge zu justieren.

Abb. 5(a) - 5(c) zeigen Einstellungen fir Eingangsempfindlichkeiten, die auf -2
dB, 0 dB und + 2dB (ausgehend vom CD-Player) eingestellt wurden.
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DER CYRUS SYSTEM NAVIGATOR (siehe Abbildung 3)

GARANTIE

Einlegen der Batterien.

Entfernen Sie den Batteriefachdeckel auf der Riickseite der Fernbedienung.
Legen Sie die beigefligten Batterien unter Beachtung der Polaritatszeichen
ein. Befestigen Sie den Bateriefachdeckel wieder.

Kurz-Ubersicht der Fernsteuer-Funktionen

Die als System Navigator konzipierte Fernbedienung des Pre X sendet
zusatzliche Befehle an Cyrus CD-Spieler, Tuner, DVD-Spieler und Surround-
Decoder. Somit kdnnen Sie eine komplette Stereo- oder Mehrkanal-Anlage
um einen Pre X herum aufbauen und alle Funktionen mit einer Fernbedienung
steuern.

Aufeinander abgestimmte Gerate (zum Zeitpunkt der Drucklegung)

CD-Spieler ........ovevvenen. Cyrus CD7, Cyrus dAD3, Cyrus dAD1, Cyrus dAD1.5,
Cyrus dAD7, Cyrus Discmaster.

TUNEL v Cyrus FM7, Cyrus FM7.5.

DVD-Spieler.................. Cyrus DVD7, Cyrus DVD7+,Cyrus DVD8.

Surround-Decoder ........ Cyrus AV8, Cyrus AV5.

HINWEIS:- Fir einige zusétzlichen Funktionen, wie z.B. das System-Setup
eines Surround-Decoders, wird die Original-Fernbedienung des jeweiligen
Gerates bentigt, um auf alle Funktionen des Systems zugreifen zu kdnnen.

EINSCHLATEN UND WAHL DER SYSTEM-KOMPONENTEN

Mit den gelben System-Wahltasten entscheiden Sie, welchen Teil der Anlage
Sie fernbedienen mdchten. Zugleich schalten Sie die richtigen Komponenten
ein. Der System Navigator speichert alle gednderten Einstellungen, bis sie
erneut verandert werden.

e Driicken Sie CD, um die Fernbedienung auf CD einzustellen und den
CD-Spieler sowie der Pre X einzuschalten. Mit dieser Taste wahlen Sie
auch den richtigen CD-Eingang des Pre X.

e Driicken Sie TUNER, um die Fernbedienung auf TUNER einzustellen
und den FM Tuner sowie der Pre X einzuschalten. Mit dieser Taste
wahlen Sie auch den richtigen TU-Eingang des Pre X.

e Driicken Sie AMP, um die Fernbedienung auf AMPLIFIER (Verstarker)
einzustellen und nur der Pre X einzuschalten. Der zuletzt gewahlite
Eingang bleibt eingeschaltet.

D Driicken Sie AV/DVD, um die Fernbedienung auf AV/DVD einzustellen
und den DVD8 und einen Surround-Decoder einzuschalten. Mit dieser
Taste schalten Sie zugleich (sofern vorhanden) der Pre X ein und
wahlen den AV/VI Eingang.

Naheres kénnen Sie der Befehls-Ubersicht auf der nachsten Seit entnehmen,
die alle Funktionen der mit dem System Navigator fernbedienten Gerate
enthalt.

Die Garantie trit nur in Kraft, wenn die beigefligte Garantiekarte vom Handler
und Kéufer ausgefiillt und innerhalb von 8 Tagen nach dem Kauf an den CYRUS
Vertrieb zurlickgeschickt wird. Keinem Handler oder Vertreiber ist es gestattet die
Bedingungen dieser Garantie zu verandern, die nur fur den Erstbesitzer gilt.

Bitte bewahren Sie die Rechnung als Kaufnachweis auf.

Anspriiche miissen, wenn maglich, tiber den Handler geltend gemacht werden,
bei dem die Ware gekauft wurde.

Die Garantie beinhaltet nicht:

. Alle Schaden, die durch Unfall, falschen Gebrauch, Verschleilt oder durch
falsche Installation, Einstelluing oder Reparatur durch unautorisiertes
Personal verursacht wurden. Alle nicht autorisierten Service-Eingriffe
haben den Garantieverlust zur Folge.

. Haftung fiir Beschadigung oder Verlust wahrend des Transportes vom und
zum Kaufer.

. CYRUS haftet nicht fiir eventuelle Sach- oder Personenschéden, die durch
den Gebrauch dieser Gerdte oder in Verbindung mit diesen Geraten
entstanden sind.

Die Transportkosten (zum Handler und zuriick) sind vom Kéufer zu tragen.Stellt
sich bei der Uberprifung eines Gerates heraus, dal es den angegebenen
technischen Sperzifikationen entspricht, behalt sich CYRUS das Recht vor,
Uberpriifung und Riicktransport in Rechnung zu stellen.

Die hier angegebenen Bedingungen schrénken Ihre Rechte als K&ufer nicht ein

TECHNISCHE DATEN

Netzteil

Betriebsspannung:.........ccocveveneneencnrniinennnn. siehe Plakette auf der Riickseite
Leistungsaufnahme

Standby

AN LRt
EMC & Sicherheit konform mit

Gehéuse

AbmessuNgen (BXHXT)......cvvrvrererereeeeeeieeeeeeeeeeeeeens 215 x 75 x 365mm
Lo | PP R 3.7kg
T DruckguRchassis
Audio-Wiedergabe

EingangsempfindlichKeit.............cocreirirriines covnerniineieineeeseeseeeieis 500mV
EiNgangSiMPedaNnZ ..............orvvvvresveisssins covsessssssssssssssssssssssssssssns 100kQ
Ausgangspegel (Pre1/Pre2) ........cvrrrreerereneseeseeseeseeseeseeseesesneens 0.94v
AusgangSimpedanz (Pre1/Pre2)........cvenenseneneesseseeseessessesseseanees 50Q
Frequenzgang (-30B)........ocrrrrreereireines v 0.04Hz, 700kHz
Gerauschspannungsabstand

Klirrfaktor. . 1kHz..

Cyrus behalt sich das Recht vor, alle technischen Spezfikationen ohne
vorherige Ankiindigung zu &ndern. E & OE.




0l

LS

avigator

CD MODE TUNER MODE VERSTARKER AV/DVD MODE
1 OFF Schaltet alle Geréte aus Schaltet alle Geréte aus Schaltet alle Geréte aus Schaltet alle Geréte aus
2 STEREO ohne Funktion Stereo-Mono-Umschaltung | ohne Funktion Stereo-Umschaltung fir
am Tuner. Surround-Decoder.
3 MODE Balance-Einstellung am Pre | Balance-Einstellung am Pre | Balance-Einstellung am Pre | Betriebsarten-Wahl fiir
X X X Surround-Decoder.
4 | \WIEDERGABE/PAUSE/STOP |CD Laufwerk-Tasten ohne Funktion ohne Funktion DVD Laufwerk-Tasten
5 AUDIO/SUB/ANGLE ohne Funktion ohne Funktion ohne Funktion Direkt-Zugriff auf DVD
ZOOM Menu- Funkctionen.
6 MENU ohne Funktion ohne Funktion ohne Funktion DVD Disc-Menu
7 0SD ohne Funktion ohne Funktion ohne Funktion DVD Setup-Menii
8 RETURN ohne Funktion ohne Funktion ohne Funktion Ohne Funktion
9 GERATE-WAHLTASTEN Wahlt CD Betriebsart Wahlt TUNER Betriebsart | Wahit AMPLIFIER Wahlt AV/DVD Betriebsart
Einschalten des CD-Spielers | Einschalten des TUNERS | Betrigbsart Einschalten von AV & DVD
CD Eingangswahl am Pre X | TUNER Eingangswahl am | Einschalten des Pre X Eingangswahl am AV-
Pre X Verstérker
10 STORE Speichert gewahlte Titel Programm-Speicherung ohne Funktion Ohne Funktion
1 T-C ohne Funktion ohne Funktion ohne Funktion Title/Chapter - Wahl am
DVD.
12 ZIFFERN-TASTEN Titel- und Speicher Wahl der Programm- ohne Funktion Direktwahl 10er-Tastatur fiir
Direktwahl Speicherplatze (‘Presets'). DVD.
13 NAVIGATIONS-TASTEN Links / Rechts steuert den | Links / Rechts startet den ohne Funktion DVD Menii-Navigation.
schnellen Vor-/ Riicklauf Sender-Suchlauf (ab-/
aufwarts)
14 SUCH-TASTEN Vor / zuriick am CD-Spieler | Vor/ zurlick bei Programm- | ohne Funktion or / zuriick am DVD,
Speicherplétzen Halt fir schnellen Vor-/
Riicklauf
15 ADJUST ohne Funktion ohne Funktion ohne Funktion Wahl von Menii-Optionen
am Surround-Decoder
16 INPUT Eingangs-Wahl am Pre X Eingangs-Wahl am Pre X Eingangs-Wahl am Pre X. Eingangs-Wahl am
Surround-Decoder.
17 LAUTSTARKE & MUTE Lautstérke und Lautstérke und Lautstérke und Lautstérke und

Stummschaltung am Pre X

Stummschaltung am Pre X

Stummschaltung am Pre X.

Stummschaltung am
Surround-Decoder

X did snihy

Bunjisjuesyoneiqas



